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Navrh
NARIADENIE RADY,
ktorym sa meni NARIADENIE RADY (EU) &. 560/2014 zo 6. maja 2014 o zriadeni

spolo¢ného podniku pre priemyselné odvetvia vyuzZivajuce biologické materialy

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Spolo¢ny podnik pre priemyselné odvetvia vyuZivajice biologické materidly (d’alej len
,,spolo¢ny podnik BBI“) je organ povereny vykonavanim verejno-sukromného partnerstval,
ktorého ¢lenovia su na jednej strane Unia zastipena Komisiou a na druhej strane konzorcium
pre priemyselné odvetvia vyuzivajice biologické materidly (d’alej len ,,BIC“)Z. Spolo¢ny
podnik BBI bol zriadeny nariadenim Rady (EU) &. 560/2014 (d’alej len ,,nariadenie Rady*) na
ucely vykonavania spolocnej technologickej iniciativy v priemyselnych odvetviach
vyuzivajucich biologické materidly (d’alej len ,,iniciativa BBI) do 31. decembra 2024.
Stanovy spolo¢ného podniku BBI su prilozené k nariadeniu Rady ¢. 560/2014 (dalej len
»Stanovy*®).

Podra &lanku 3 nariadenia Rady by prispevok Unie na administrativne a prevadzkové naklady
spolo¢ného podniku BBI mal dosahovat’ vysku az 975 milionov EUR. Prispevok by mal byt
rozdeleny takto:

— nie viac nez29,25 miliona EUR, pozostavajucich z finanénych® prispevkov na
administrativne néklady spolo¢ného podniku BBI* a

— najmenej 945,75 miliéna EUR, pozostavajucich z finanénych prispevkov na prevadzkové
naklady spolo¢ného podniku BBI* (dalej len ,,prispevok EU*).

Podl'a ¢lanku 4 nariadenia Rady by prispevok BIC alebo jeho zakladajdcich subjektov na
administrativne a prevadzkové naklady spolo¢ného podniku BBI mal dosahovat’ vysku az 2
730 milionov EUR. Prispevok by mal byt rozdeleny takto:

— nie viac nez 29,25 miliona EUR, pozostavajucich z finanénych prispevkov na
administrativne néklady spolo¢ného podniku BB,

— aspon 182,5 miliona EUR pozostavajucich z finanénych prispevkov na prevadzkové
naklady spoloéného podniku BBI,

— nedpecifikovana suma’ pozostiva z nepetiaznych prispevkov® na vykonavanie nepriamych
opatrenl'g (uvadza sa aj ako nepetiazné prispevky na prevadzkové ndklady, d’alej len ,,IKOP*),
a

— aspont 1755 milibonov EUR z nepeniaznych prispevkov na vykonavanie doplnkovych
&innosti (d’alej len ,,JIKAA“)™.

Clanok 1 nariadenia Rady ¢. 560/2014.

Clanok 2 stanov prilozenych k nariadeniu Rady ¢&. 560/2014.

Pojem ,,finan¢ny prispevok® sa vzt'ahuje na prispevky vyplatené v hotovosti.

Clanok 3 ods. 1 nariadenia Rady & 560/2014 v spojeni s &lankom 12 ods. 2 stanov prilozenych k
nariadeniu Rady ¢. 560/2014.

Clanok 4 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady ¢. 560/2014 v spojeni s ¢lankom 12 ods. 2 stanov prilozenych
k nariadeniu Rady ¢. 560/2014.

Clanok 4 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady &. 560/2014 v spojeni s ¢lankom 12 ods. 3 pism. b) a ¢lankom
12 ods. 4 stanov prilozenych k nariadeniu Rady ¢. 560/2014.

Hoci tato suma nie je vyslovne Specifikovana, jej minimalny pozadovany prah bude stanoveny na konci
fungovania spoloé¢ného podniku BBI odpo¢itanim od minimalnej prahovej hodnoty vo vyske 2 730 mil.
EUR, za predpokladu uhradenia vsetkych ostatnych prispevkov.

Pojem ,,nepenazny“ odkazuje na prispevok, ktory sa uhradza vo forme tovaru a/alebo sluzieb, a nie v
hotovosti.

Clanok 4 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady ¢. 560/2014 v spojeni s ¢lankom 12 ods. 3 pism. c) stanov
prilozenych k nariadeniu Rady ¢. 560/2014.
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Stcasny navrh na zmenu sa tyka pravnych osobitosti finanéného prispevku uvedené¢ho v
¢lanku 12 ods. 3 pism. b) a v ¢lanku 12 ods. 4 stanov prilozenych k nariadeniu Rady ¢.
560/2014.

V stilade s ¢lankom 12 ods. 3 pism. b) a s ¢lankom 12 ods. 4 stanov by finanény prisg)evok na
prevadzkové néaklady vo vyske aspon 182,5 miliona EUR mal poskytnat BIC™ do 31.
decembra 20242, Okrem toho z &lanku 12 ods. 3 pism.b) a &lanku 12 ods. 5 stanov v
spojenej interpretacii vyplyva, ze tento finan¢ny prispevok z BIC by mal byt zahrnuty do
rozpoctu spolo¢ného podniku BBI (na programovej urovni). V stlade s ¢lankom 12 ods. 5
stanov financné prispevky Clenov na prevadzkové naklady predstavuju zdroje spolo¢ného
podniku BBI, ktoré sa maji zahrnut' do jeho rozpoctu. A v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
pism. b) stanov sa ma cast’ prevadzkovych nakladov spolo¢ného podniku BBI uhradit’ z
finanéného prispevku ¢lenov inych ako Unia. Posledné uvedené ustanovenie neodkazuje na
zakladajuce subjekty ¢lenov inych ako Unia, ktoré sa podielaji na vykonavani nepriamych
opatreni financovanych spoloénym podnikom BBI a ktoré by mohli poskytnit’ financné
prispevky priamo na takéto nepriame akcie (na projektovej Grovni).

Z pododdielu 3.2.5 legislativneho finanéného vykazu, ktory je sprievodnym dokumentom k
navrhu nariadenia Rady o spolo¢nom podniku BBI z 10. jila 2013, vyplyva, Ze zakonodarca
ofakava financné prispevky na prevadzkové ndklady vo vyske 17,5 miliona EUR od
priemyselného odvetvia, ktoré sa maji rocne zaradit’ do rozpoctu spolo¢ného podniku BBI.

BIC uznalo povinnost’ poskytniit’ financny prispevok vo vyske aspont 182,5 miliona EUR do
31. decembra 2024, ale skonstatovalo taZkosti so sposobom Ghrady™. Pre mnohych &lenov
BIC je poskytovanie finanéného prispevku na programovej urovni komercne neudrzatelné,
pretoze neponuka ziadne zaruené vynosy ako kompenzaciu (napr. vysledky projektov a
stivisiace prava duSevného vlastnictva) a mohlo by viest’ k vyhodam pre konkurentov, ktori sa
zG&astiiuju na projektoch financovanych spoloénym podnikom BBI™. Preto BIC navrhlo
alternativny spdsob poskytovania finanéného prispevku: moznost, aby jeho ¢lenovia
poskytovali finanéné prispevky priamo, na projektovej urovni'®. Tento spdsob Ghrady by
podporil finan¢nt Gcast’ clenov BIC, lebo by mohli mat’ pristup k vysledkom projektov, ktoré
su vyhradené len pre ucastnikov projektu.

Europska komisia posudila navrh BIC a skontrolovala, ¢i (a do akej miery) vplyvaju na
zaujem Unie udajné tazkosti BIC plnit’ si povinnost’ finan¢ne prispievat do spoloéného
podniku BBI. Po prvé, Europska komisia mohla jednoducho zamietnut’ tvrdenia BIC a usudit’,
ze nie je v jej pravomoci sledovat’ zdujem sukromného ¢lena spolo¢ného podniku, Ze stlad s
jestvujlicim prdvnym rdmcom je povinny a ze v opacnom pripade by sa uplatiiovali sankcie
stanovené v nariadeni Rady'’. To by vsak malo negativny vplyv na ciel’ spoloéného podniku
BBI, teda realizovat’ ¢innosti formou spoluprace medzi zainteresovanymi stranami v ramci

10 Nepetiazné prispevky na doplnkové ¢innosti, ktoré si vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. b) nariadenia

Rady 560/2014.

BIC je jedinym ,.c¢lenom inym ako Unia*.

Obdobie stanovené v ¢lanku 1 trva ,,do 31. decembra 2024.

Néavrh nariadenia Rady o spolo¢nom podniku v odvetviach biopriemyslu [COM(2013) 496)].

Pocas finan¢nych rokov 2014, 2015 a 2016 bola na programovej urovni poskytnuta zo strany BIC suma
0,75 miliéna EUR.

Konkurentom ¢lena BIC nemozno zamedzit' v Gcasti na projekte financovanom spolocnym podnikom
BBI, lebo by to bolo v rozpore s otvorenym a transparentnym charakterom vyziev spolo¢ného podniku
BBI na predkladanie navrhov.
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16 List spravnej rady BIC z 31. marca 2015 adresovany GR RTD F.2.
o Pozri ¢lanok 4 ods. 5 nariadenia Rady ¢. 560/2014.
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celych hodnotovych retazcov vyuzivajlcich biologické materidly vratane MSP, vyskumnych
a technologickych centier a univerzit™. Preto sa Utvary Komisie rozhodli zaujat’ proaktivny
postoj a tito otazku hibkovo posudili, pri¢om sa usilovali uréit ¢o najlepsie dostupné
nasledné opatrenia, ktoré by mohli prijat. To spocivalo v analyze moznych legislativnych a
nelegislativnych opatreni, ktora viedla k zaveru, Ze je potrebnd formalna zmena pravneho
ramca.

S cielom zabezpecit’, aby tdto zmena nijako neovplyvnila pdvodné ciele nariadenia Rady,
utvary Europskej komisie ur€ili ciele, na ktorych stoji povinnost poskytovat finan¢ny
prispevok: 1. zabezpelit' poskytovanie miniméalneho stkromného finan¢ného prispevku na
prevadzkové naklady iniciativy spolocného podniku BBI prijatim zavdzku zo strany jeho
stkromného ¢lena; 2. zabezpe¢it minimalny pakovy efekt prispevkov zo strany Unie; a, o je
vel'mi dolezité, 3. podporovat’ rozvoj odvetvia biohospodérstva spristupfiovanim finan¢nych
prostriedkov, ktoré su k dispozicii pre vyskumné a inova¢né opatrenia v tejto oblasti. Pokial
ide o prvy ciel, zavdzok finan¢ne sa spolupodiel’at’ prijali najmé clenovia BIC z odvetvia
lesného hospodarstva'®, ktori vzhladom na ich obchodny model nemézu produkovat
nepenazné prispevky na prevadzkové ndklady a mozu sa na spolo¢nom podniku BBI podiel’at’
len finan¢ne. Pokial’ ide o treti ciel, na vyskumné a inovacné opatrenia bol vycleneny
prispevok 150 miliénov EUR (z oc¢akévaného finan¢ného prispevku z BIC vo vyske 182,5
miliéna EUR)? (hlavnymi prijemcami st predstavitelia akademickej obce a MSP).

Vzhl'adom na logiku povinnosti poskytovat’ financné prispevky sa utvary Eurdpskej komisie
usilovali identifikovat’ mozné rezimy, ako tento finan¢ny prispevok mozno poskytnut’. V tejto
stvislosti sa ako konStruktivna ukézala porovndvacia analyza nariadenia Rady s pravnymi
rdmcami vytvorenymi pre ostatné spolocné podniky21. Finan¢ny prispevok ¢lenov inych ako
Unia bol identifikovany len v nariadeni, ktorym sa zriad'uje spolo¢ny podnik pre iniciativu pre
inovagné lieky 2 (dalej len ,,IMI2<)?2. Na rozdiel od nariadenia o spoloénom podniku BBI
nariadenie o IMI2 nezahfia povinnost’ poskytovat’ financné prispevky. Pre ¢lenov inych ako
Unia predstavuje len voliteln moznost’. Tento finanény prispevok na spolo¢ny podnik IMI2
sa mdze poskytovat’ na programovej aj projektovej urovni. Okrem toho treba poznamenat’, Ze
v praxi prebieha poskytovanie prispevkov na programovej urovni IMI2 cez trusty a
charitativne organizéacie, ktoré prirodzene funguju ako verejni poskytovatelia financovania
(napr. Bill & Melinda Gates Foundation, Welcome Trust), zatial’ co zakladajuce a pridruzené
subjekty EFPIA (ekvivalent ¢lenov BIC v IMI2) poskytuju finanéné prispevky na projektovej
urovni. Zavery tejto porovnavacej analyzy su teda takéto: 1. poziadavka poskytovat’ financny
prispevok len na programovej trovni sa tyka vylu¢ne spolo¢ného podniku BBI; 2. sucasny
model spolo¢ného podniku BBI je adekvatny na posilnenie spoluprace s trustami a
charitativnymi organizdciami, a najmd 3. ramec spolo¢ného podniku BBI by sa mal
prispdsobit’, ked’ze ma spolupracovat’ aj s komerénymi podnikmi.

18 Pozri odévodnenie 14 nariadenia Rady ¢. 560/2014.

19 Clenovia lesnickeho odvetvia vo vieobecnosti nemaju ziadne vnutropodnikové vyskumné kapacity a
zvycCajne sa opieraju o externalizaciu vyskumnych ¢innosti smerom k akademickej obci a MSP.

Pozri stranu 46 strategického programu pre inovacie a vyskum z marca 2013 (SIRA), kde celkova suma
ur¢ena prednostne na vyskum a vyvoj (t. j. vyskumné a inovacné opatrenia) dosahuje 600 miliénov
EUR (z toho 150 miliénov EUR predstavuje finanény prispevok ¢lenov BIC, 150 miliénov EUR ich
nepeiazny prispevok a 300 milionov EUR prispevok EU).

Nariadenie Rady (EU) ¢&. 559/2014 z0 6. méja 2014, ktorym sa zriad’uje spoloény podnik pre palivové
¢lanky a vodik 2; nariadenie Rady (EU) ¢. 558/2014 zo 6. maja 2014 o zriadeni spolo¢ného podniku
Cisté nebo 2; nariadenie Rady (EU) & 561/2014 zo 6. maja 2014, ktorym sa zriad’uje spoloény podnik
ECSEL; nariadenie Rady (EU) &. 642/2014 zo 16. juna 2014, ktorym sa zriaduje spolo¢ny podnik
Shift2Rail.

2 Zriadeny nariadenim Rady (EU) &. 557/2014 zo 6. maja 2014.
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http://bbi-europe.eu/sites/default/files/documents/BBI_SIRA_web_0.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_169_R_0007&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_169_R_0007&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0558&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0558&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0561&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0561&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0642&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0642&from=EN
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Ked’ze Eurépska komisia je subjektom zodpovednym za presadzovanie vSeobecného zdujmu
Unie a organizaciu vhodnych iniciativ na tento ucel® a kede zarove berie na vedomie
tazkosti BIC s poskytovanim finan¢ného prispevku v rezime stanovenom nariadenim Rady,
navrhuje upravit povodné znenie nariadenia Rady, a to zavedenim mozZnosti poskytovania
finanénych prispevkov na projektovej urovni, teda nad rdmec existujuceho spésobu Uhrady na
urovni programovej. Toto rieSenie je ucinnou odpovedou na situéciu a smeruje k dosiahnutiu
povodnych cielov nariadenia Rady tym, ze ¢lenovia BIC budii mdct’ dodrzat’ svoj povodny
zavézok. Toto rieSenie je podobné ako v pripade spolo¢ného podniku IMI2, kde ¢lenovia ini
ako Unia mozu uhradzat’ finanéné prispevky bud’ na programovej Grovni, ¢o sa bezne deje pri
trustoch a charitativnych organizaciach, alebo na trovni projektovej, ¢o je rezim, ktory
pouzivaju komercné subjekty.

Navrhovany pozmetiujlci navrh nie je sucast'ou programu REFIT.
. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Cielom tohto navrhu je zlepSit’ ustanovenia nariadenia Rady a eSte viac ich zjednodusit’ v
zaujme dosiahnutia jeho cielov. Preto je tento navrh na zmenu uplne v sulade s pévodnymi
cie'mi spolo¢ného podniku BBI a s existujicimi politickymi ustanoveniami.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Spolo¢ny podnik BBI vytvara ,,uzke synergie s d’al§imi programami Unie v oblastiach, ako st
vzdelavanie, Zivotné prostredie, konkurencieschopnost a MSP, ako aj s fondmi v rdmci
politiky sudrznosti a politiky rozvoja vidieka, ktoré mozu konkrétne pomodct’ posilnit
vyskumné a inova¢né schopnosti na Grovni jednotlivych Statov a regionov v suavislosti so
stratégiami inteligentnej spemahzacw“z4

Vyznam (zriadenia) verejno-sukromného partnerstva v priemyselnych odvetviach
vyuzivajucich biologické materidly v podobe spolocnej technologickej iniciativy bol
zdorazneny v niekol’kych ozndmeniach Komisie, ako napriklad Inovdcie pre udrzatelny rast:
biohospodarstvo pre Eurépu®, Za obnovu eurdpskeho priemyslu®, Verejno-sikromné
partnerstva v ramci programu Horizont 2020: ucinny ndstroj zabezpecenia inovacie a rastu v
Eurc’)pe27 a europske partnerstvo v oblasti inovdcii zamerané na polnohospodarsku
produktivitu a udrzatelnost®®

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravny zéklad tohto navrhu na zmenu spociva v ¢lankoch 187 a 188 Zmluvy o fungovani
Eur6pskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Iniciativa nepatri do Ziadnej z vyluénych pravomoci explicitne prevedenych na EU. Len EU

vSak dokéze upravit’ pravny radmec spolocného podniku zriadeného v stlade s ¢lankami 187 a
188 ZFEU. Clenské Staty nemdzu samostatne menit’ pravny ramec organu EU.

23
24
25
26
27
28

Pozri ¢lanok 17 Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Pozri odévodnenie €. 17 nariadenia Rady ¢. 560/214.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade COM(2012) 60 final.
Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade COM(2014) 14 final.
Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade COM(2013) 494 final.
Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade COM(2012) 79 final.
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http://ec.europa.eu/research/bioeconomy/pdf/201202_innovating_sustainable_growth_sk.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014DC0014&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:52013DC0494&from=EN
http://ec.europa.eu/eip/agriculture/sites/agri-eip/files/communication_on_eip_-_en.pdf
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. Proporcionalita

Ciel'om tohto ndvrhu na zmenu je prispdsobit’ ustanovenia nariadenia Rady tak, aby poskytli
¢lenom BIC prakticki moznost’ splnit’ si povinnost’” poskytovat’ finanény prispevok. Tento
navrh nema Ziadny dodato¢ny vplyv okrem toho, ktory bol pdvodne pldnovany v nariadeni
Rady. Navrhované opatrenie teda neprekracuje rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na uspokojivé
dosiahnutie jeho ciel’a, a to so zretefom na jeho obsah i formu, ¢o je v sulade so z&sadou
proporcionality.

. Vyber nastroja

Prebehla analyza regulacnych a neregulacnych opatreni a poukézala na potrebu formalnej
zmeny nariadenia Rady. Preto vzhladom na absenciu akejkol'vek moznosti vykladu
nariadenia Rady, ktord by umoznila poskytovanie finanéného prispevku na trovni projektu, je
jedinou dostupnou moZznost'ou zmena nariadenia Rady.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

Nariadenie Rady nadobudlo u€innost’ v jini 2014 a priebezné hodnotenie spolo¢ného podniku
BBI je naplanované na 30. jana 2017. Preto v suvislosti s nariadenim Rady zatial' neboli
vykonané ziadne hodnotenia ex post ani kontroly vhodnosti.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Eurépska komisia v ramci vykondvania spolo¢ného podniku BBI neustdle operativne
komunikuje s BIC, jeho ¢lenmi a programovou kancelariou spolo¢ného podniku BBI. Rezim
poskytovania finan¢ného prispevku zo strany BIC ¢lenov bol predmetom viacerych kol
konzultacii a diskusii.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Eurodpska komisia sa pri rieSeni problematiky finanéného prispevku €lenov BIC neopierala o
ziadnu externu expertizu.

. Posudenie vplyvu

Ciel'om tohto nadvrhu zmeny je prispdsobit’ nariadenie Rady tak, aby bolo mozné v plnej miere
dosiahnut’ vplyv, ktory sa od neho povodne ocakaval. Preto tento navrh na zmenu nema
ziaden dalsi vplyv okrem toho, ktory sa mal dosiahnut’ samotnym povodnym nariadenim
Rady.

Okrem toho podl'a suboru néstrojov pre lepsiu pravnu regulaciu® nie je potrebné postdenie
vplyvu, ak md Komisia na vyber len obmedzené alebo Ziadne moznosti. Ako sa vysvetl'uje
vyssie, moznosti Eurdpskej komisie v tomto konkrétnom pripade si obmedzené, ked’ze iba
»technicky* meni predchadzajuce politické rozhodnutie, ktoré¢ uz bolo predmetom posudenia
vplyvu, Specifikovanim technickych podrobnosti s obmedzenou mierou volného konania.
Preto si tato iniciativa nevyzaduje posudenie vplyvu.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Navrhovany pozmeiiujtci navrh nie je sicast'ou programu REFIT.

2 Pozri s. 33 stiboru nastrojov pre lepsiu pravnu regulaciu.
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http://ec.europa.eu/smart-regulation/guidelines/docs/br_toolbox_en.pdf
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S cielom zhodnotit’ jeho vplyv na regulacné a administrativne zat'aZenie treba na jednej strane
opisat’ pdvodny ramec vytvoreny nariadenim Rady a na strane druhej rdmec predpokladany
tymto nadvrhom.

V zaujme dodrzania poziadaviek stanovenych v nariadeni Rady musia ¢lenovia BIC
jednotlivo poskytovat' finan¢né prispevky BIC v stlade s pravidlami dohodnutymi v
konzorciu. BIC vyberd jednotlivé financné prispevky od svojich ¢lenov, eviduje ich v
uctovnictve a poskytuje financné prispevky30 spolo¢nému podniku BBI. Spolo¢ny podnik BBI
ich v uétovnictve eviduje ako prevadzkovy rozpodet® spolu s prispevkami, ktoré dostava od
Unie (o tvori prispevok spoloéného podniku BBI na nepriame opatrenia).

V ramci kazdodennej prevadzkovej Einnosti spoloény podnik BBI posudzuje naklady
vynalozené a vykdzané prijemcami projektov financovanych spolo¢nym podnikom BBI. Po
schvaleni opravnenych néakladov (v sulade s platnym pravnym rdmcom, najma pravidlami
GiGasti v programe Horizont 2020* a s dohodami o grante uzatvorenymi medzi spoloénym
podnikom BBI a prijemcami projektov) spolo¢ny podnik BBI rozdel'uje projektom prispevok
zo strany spolo¢ného podniku BBI. Prijemcovia eviduju prispevok zo spolo¢ného podniku
BBI v G¢tovnictve v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi v ich krajinach a so svojimi
beZznymi uctovnymi postupmi.

V stlade s tymto navrhom clenovia BIC budu mat’ moZznost’ nad’alej poskytovat’ financné
prispevky na programovej urovni, ako sa uvadza vysSie. Okrem toho c¢lenovia BIC
zucCastnujuci sa na projekte spolocného podniku BBI budii mat’ moznost’ previest financny
prispevok priamo na iného ucastnika toho istého projektu, ako sa uvddza v opise opatrenia v
stlade s pravidlami, na ktorych sa vzajomne dohodnu obe strany (dohoda o konzorciu), a v
stlade s prislusnym pravnym ramcom. Uastnici eviduji finanéné prispevky v Gétovnictve v
stlade s ich vnutroStatnymi pravnymi predpismi a so svojimi beznymi G¢tovnymi postupmi.

Porovnavaci prehl’ad z oboch rdmcov je uvedeny v tejto tabulke:

Sucasny ramec Navrhovana alternativa

prevody finan¢nych prostriedkov od ¢lenov prevody finanénych prostriedkov od ¢lenov
BIC do BIC BIC prijemcom projektov

uctovnictvo BIC

prevod finan¢nych prostriedkov z BIC do
spolo¢ného podniku BIC

uctovnictvo spolo¢ného podniku BBI

(po posudeni opravnenych nakladov)
prevody finan¢nych prostriedkov zo
spolo¢ného podniku BBI prijemcom

projektov
uctovnictvo na strane prijemcov v sulade s uctovnictvo na strane prijemcov v sulade s
ich vnutro§tatnymi pravnymi predpismi a ich vnutroStatnymi pravnymi predpismi a

% V sulade s ¢lankom 12 ods. 3 pism. b) v spojeni s ¢lankom 12 o0ds. 4 stanov priloZzenych k nariadeniu

Rady.

V sulade s ¢lankom 12 ods. 5 pism. b) v spojeni s ¢lankom 12 ods. 3 pism. a) a pism. b) stanov

prilozenych k nariadeniu Rady.

% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju pravidla uasti na programe Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovéciu
(2014 — 2020).
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beznymi Gctovnymi postupmi \ beznymi uctovnymi postupmi

Tento navrh znizi administrativnu zataz BIC a spolo¢ného podniku BBI, pokial’ ide o ich
ulohu sprostredkovatel'ov medzi ¢lenmi BIC, ktori st povinni poskytovat’ finan¢né prispevky,
a ucastnikmi projektu. BIC vSak v kone¢nom doésledku zostane zodpovedné za podavanie
sprav o suhrnnom pocte financnych prispevkov svojich ¢lenov, ako je stanovené v Clanku 4
0ds. 3 nariadenia o spolo¢nom podniku BBI.

Do vzorovej dohody o grante spolocného podniku BBI sa zavedu prislusné zmeny na zéklade
podobného riesenia pouzitého vo vzorovej dohode o grante spoloéného podniku ITL2.

Planovany systém sa uz po prvykrat zaviedol v spolo¢nom podniku IIL* a v stcasnosti sa
pouziva aj v rdmci spolo¢ného podniku IIL 2.

. Zakladné prava
Tento navrh na zmenu nema nijaké doésledky na ochranu zékladnych prav.

4. VPLYV NA ROZPOCET
Tento ndvrh na zmenu nema ziaden vplyv na rozpocet.

Ako sa vysvetluje vysSie, stcasny pravny rdmec velmi stazuje Clenom BIC, aby ho
dodrziavali, a preto by vplyv na rozpocet malo prave nenavrhnutie zmeny. Z konkrétnejSieho
hladiska by nedodrziavanie pravneho ramca zo strany ¢lenov inych ako Unia spdsobilo
finan¢né sankcie, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia Rady, ktory sa okrem iného tyka
znizenia finanéného prispevku Unie pre iniciativu spoloéného podniku BBI. ZniZenie
rozpo¢tu by ovplyvnilo hlavne akademicki obec a dotknuté MSP, ked’Ze tento finanény
prispevok bol vyhradeny najmé na vyskumné a inova¢né opatrenia (pri€om akademicka obec
a MSP st hlavnymi prijemcami, ktori poberaji finanéné prostriedky®").

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Konkrétny plan vykonavania tohto pozmenujuceho navrhu nie je potrebny, lebo zmenené
nariadenie Rady by sa vykonavalo — rovnako to pévodné — prostrednictvom projektov, ktoré
vybral spolo¢ny podnik BBI na zdklade otvorenych a konkuren¢nych vyziev na predkladanie
navrhov. Plan vykonavania nebol stanoveny ani pri po¢iatoénom prijati nariadenia Rady.

. Vysvetl'ujice dokumenty (v pripade smernic)

Tento navrh na zmenu sa tyka nariadenia Rady, ktoré je zavazné v celom rozsahu a priamo
uplatnitelné v kazdom ¢lenskom State. Preto sa nepozaduje ziadny vysvetlujuci dokument.

s Spolo¢ny podnik IIL bol poévodne zalozeny nariadenim Rady (ES) €. 73/2008 z 20. decembra 2007,
ktorym sa zaklada spolo¢ny podnik pre vykonavanie spolocnej technologickej iniciativy pre inovacné
lieky.

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 623/2014 zo 14. februara 2014, ktorym sa udeluje vynimka
z nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju pravidla Casti na programe ,,Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu
(2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, pokial’ ide o spoloény podnik v priemyselnych odvetviach
vyuzivajucich biologické materialy.
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. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Tento ndvrh na zmenu obsahuje jeden vyznamny ¢lanok, ktory bude mat’ takyto vplyv:

— Zavedenie nového sposobu uhrady finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3
pism. b) stanov prilozenych k nariadeniu Rady, a to navyse k existujicemu spdsobu thrady.

— Poskytovat’ finanéné prispevky bude mozné dvoma spdsobmi: ich prevodom z BIC do
spolo¢ného podniku BBI (tak ako predtym) a/alebo tym, ze sa prevedu priamo od ¢lena BIC
inému prijemcovi projektu.

— Zvysenie poctu stran, ktoré moze poskytnit’ finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 12 ods. 3
pism. b) stanov prilozenych k nariadeniu Rady. Okrem ,,¢lenov inych ako Unia“ (t. j. BIC ako
samostatny subjekt) budl aj jeho ,,zakladajuce subjekty (t. j. ¢lenovia BIC) mat moznost’
poskytovat’ financny prispevok.

— Zachovanie zavizku dosiahnut’ celkovy finan¢ny ciel’ stanoveny v ¢lanku 12 ods. 4 stanov
priloZenych k nariadeniu Rady.

— Umoznenie ¢lenom BIC podavat’ prostrednictvom BCI spravy o finan¢nych prostriedkoch,
ktoré poskytli na projektovej trovni spolo¢nému podniku BBI.
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2017/0024 (NLE)
Navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni NARIADENIE RADY (EU) &. 560/2014 zo 6. maja 2014 o zriadeni
spolo¢ného podniku pre priemyselné odvetvia vyuzivajuce biologické materialy

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 187 a ¢lanok 188
prvy odsek,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu®,

. . , e . 36
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru™,

ked’ze:

(1)

)

3)

(4)

Nariadenim Rady (EU) &. 560/2014(*") sa zriadil spolo¢ny podnik pre priemyselné
odvetvia vyuzivajuce biologické materialy (,,d’alej len spolocny podnik BBI*).

V ¢lanku 12 ods. 4 stanov spolocného podniku BBI stanovenych v prilohe k
nariadeniu (EU) ¢. 560/2014 (dalej len ,,stanovy*) sa uvadza, e finanény prispevok
¢lenov spoloéného podniku BBI inych ako Unia na prevadzkové naklady je najmenej
182 500 000 EUR na obdobie stanovené v ¢lanku 1 nariadenia (EU) &. 560/2014, t. j.
od zalozenia spolo¢ného podniku BBI do 31. decembra 2024.

Konzorcium pre priemyselné odvetvia vyuZzivajice biologické materidly Aisbl (d’alej
len ,,BIC*), ktoré je lenom spolo¢ného podniku BBI a je &lenom inym neZ Unia, je
nad’alej pripravené prispievat’ na prevadzkové naklady spolo¢ného podniku BBI vo
vyske stanovenej v cClanku 12 ods. 4 stanov. Navrhlo vSak alternativny sposob
financovania prostrednictvom finan¢nych prispevkov jeho zakladajucich subjektov na
arovni nepriamych opatreni.

Ciel' iniciativy BBI, ktorym je realizovat’ cinnosti formou spoluprace medzi
zainteresovanymi stranami v ramci celych hodnotovych retazcov vyuzivajucich
biologické materialy vratane MSP, vyskumnych a technologickych centier a univerzit,
mozno dosiahnut’ len tak, Ze BIC a jeho zakladajlicim subjektom sa umozZni
poskytovat’ financny prispevok nielen vo forme platieb spolo¢nému podniku BBI, ale
aj vo forme finan¢nych prispevkov na nepriame opatrenia financované spolo¢nym
podnikom BBI.

35
36
37

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Nariadenie Rady (EU) & 560/2014 zo 6. maja 2014 o zriadeni spolo&ného podniku pre priemyselné
odvetvia vyuzivajuce biologické materialy (U. v. EU L 169, 7.6.2014, s. 130).
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(5)  Preto treba zmenit' stanovy s cielom umoznit BIC a jeho zakladajiicim subjektom
poskytovat’ finan¢ny prispevok v celej vyske uvedenej v ¢lanku 12 ods. 4 stanov, a tak
umoznit’, aby sa tieto prispevky neposkytovali len ako platby spolo¢nému podniku
BBI, ale aj ako finan¢né prispevky na nepriame opatrenia financované spolo¢nym
podnikom BBI a aby sa oznamovali spolo¢nému podniku BBI,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Clanok 12 stanov spoloéného podniku pre priemyselné ~odvetvia vyuZzivajiice biologické
materialy, ako je stanoveny v prilohe k nariadeniu Rady (EU) ¢. 560/2014, sa meni takto:

Odsek 3 pism. b) sa nahradza takto:
,b) finanénych prispevkov &lenov inych ako Unia alebo ich zakladajucich subjektov;®
Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Finan¢né prispevky ¢lenov inych ako Unia alebo ich zakladajucich subjektov na
prevadzkové naklady uvedené v odseku 3 pism. b) sU najmenej 182 500 000 EUR na
obdobie uvedené v ¢lanku 1 tohto nariadenia.

Tieto finan¢né prispevky sa uhradzaju ako platby spolo¢nému podniku BBI alebo ako
finan¢né prispevky na nepriame opatrenia financované spolo¢nym podnikom BBI.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadoblda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych €lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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